Poznamky k testu z 19.10.2009 (JAP102a):

Z vysledki testu si troufdm fici, Ze nedostatek Casu (ani) tentokrate nebyl prekazkou v ziskani
klasifikace OK (&#%). AZ na par vyjimek se v§em podafilo spravné interpretovat japonskou
vétu a vhodné ji pielozit do ¢estiny/slovenstiny. Pouze v jednom piipadé byl vyraz (ZIZA T
A D AR pielozen nespravné posesivnim tvarem. Predpokladam, Ze i nadale pro vas
bude pteklad z japonstiny v testech znamenat predevsim ,,inikovy* zisk lacinych bodi.

JiZ minule jsem zminoval, Ze po¢inaje timto tydnem zac¢indm hodnotit znalost katakany.
Znalosti katakany vSak neni mysSleno prosté ,,psani katakanou* (335904), nybrz spravné
uzivani katakany tam, kde uzita byti ma. Nepochybuji o tom, Ze zakladni informace na toto
téma jste ziskali v hodindch Mgr. Kubovcakové, a o€ekavam, Ze tyto znalosti budete vyuzivat
1 v hodinach mych. Jisté jste si napf. tikali, Ze katakana slouzi mj. k zapisu cizich jmen.

V japonstin€ cizi je tedy 1 jméno ,,Tereza®, které mélo byt zapsano praveé katakanou (217624,
343585 aj. zapsali hiraganou). 179286 zapsala jméno latinkou. To bych uznal v ptipadé, ze
fonologie. Takto vSak za spravny zapis povazuji pouze 7 L .

Dalsi poznamky k testu:

e K michani znakl katakany do slov zapisovanych hiraganou se jiz vyjadiovat
nehodlam (nicméné jesté se objevilo par pripadil). Totéz plati o koncovych
znaménkéch a o vynechavani dakuten (nigori).

e Minule jsem se vyjadioval k psani joon (sptfezek). Nékteti z vas s tim maji stale jesté
problém. 361940 zjevné necetla mlj minuly komentaf s ndvodem na psani sprezek, a
zapisovala slabiku [dZu] jako «P (pfipadné jako W s dakuten), coz mé ponékud
prekvapilo (mate-li absence z hodin pisma, doporucuji Vam co nejdiive si znalosti
doplnit).

e Také jsem se jiz minule vyjadioval k psani dlouhych samohlasek. NeprodluZzovani
v ¢islovee ,,deset” bylo ¢astou chybou. Nékterym také délalo problém zapsat kanou
vyraz onisan. V ném se /i/ neprodluzuje ani pomoci znaku 9 , ani pomoci — (a to i
kdybyste dané slovo z n¢jakého diivodu chtéli zapsat katakanou).

e Objevila se téz varianta (Z\ > = A (bez zdvofilostniho 33). Predpokladam, Ze to je
invence odkoukand z néjakého anime (mozna jsem vas pred podobnymi vécmi
dostate¢né nevaroval). Tentokrate jsem to jesté prominul, ocekavadm od vas nicméné
takové tvary slov, které vam feknu v hoding, pfipadné takové tvary, které jsou
v ucebnici (nefeknu-li vam jinak). Tvar {2V & A se moznd objevuje v anime, a je
mozno jej zaslechnout uvniti japonské rodiny, ale mluvime-li o bratrovi nékoho jiného
(ptipadné s nékym jinym, s kym mluvime zdvotile), je prefix & predpokladem
zachovani pozadované zdvoftilostni trovng.

e Neékterym z vas jsem jiz po pondélni hoding vysvétlil, Ze vyraz VM £ v ¢asovém udaji
neni nezbytnou soucasti, a je-li kontext dostate¢né nosny, jsou spise tendence jej
vynechavat (jako nadbyte¢nou informaci). Doporucuji pro ptisté dopliovat tento vyraz
pouze tam, kde bude v ¢eském zadani figurovat néjaky jeho cesky ekvivalent (ve
formé¢ ptislusného ptislovecného urceni).

e Kolegovi 255493 doporucuji, aby se pokusil vymanit se z ,,doslovného ptekladani*,
které ja na hodinach né€kdy pouzivam za ucelem explicitnéjsi ilustrace syntaktickych
vazeb. Pfeklad by mél byt v cilovém jazyce predevsim funkeni a pfirozeny. Véta ,,Co



se ty¢e tam téch kalhot, jsou japonského ucitele.” v Cesting pfili§ prirozené nezni
(ptestoze syntakticky v japonstiné ptivodni véta zhruba tuto podobu méla). Mnohem

4

vhodnéjsi je ,,Tamty dziny jsou japonského uclitele/profesora.*

e N¢ckterym z vas by neskodilo ujasnit si ¢eské/slovenské ekvivalenty vyrazl ze skupiny
= Y7 K. Pfestoze ne vzdy lze vhodny ekvivalent nalézt, ptekladani &  jako
»tento je pro mne znamkou nedostatecného osvojeni si gramatiky 2. lekce.

e Pro spravny pieklad je dilezité neplést si kli¢ova slovicka (1Z1Z A Z neni (Z1EA U
Ju, tak jako ZH AU neni = 2).

e Je-li v zadani uvedeno ,, XY jen(*, potom je tieba sliivko XA za &islo doplnit. Je-li
v zadani uvedeno ,,zapiste hiraganou*, je zapsani mény znakem [ nedodrzenim
instrukci.

e Problém vam délaji n€které ¢islovky. ,,Ctyfi minuty* se v moderni japonstin€ feknou

K ASN (tedy ani K Av5 A, ani K5 .5 /AU apod.), viz uCebnice, str. 29.

e Ng&ktefi z vas u ¢isla 33.333 vynechali néktery z ¥4dli. Spravna varianta je S A FE A S
ABNSATRRLS EALY I S .

e 'V Cisle 138.000 nékteti z vas zbytecné zdvojovali fad desetitisict (man). V daném
Cisle je desetitisict 13, tisicti pak 8. Spravna varianta tedyje U 9 S A F AL H
M.

e Objevilo se chybné udavani véku pomoci *#2 4. V&k se udava pomoci sufixu S V>,
Vyjimkou je pravé ,,20 let (v&ku)“, pro které se nejcastéji pouziva vyrazu (372 5.
Tento vyraz je sam o sob¢ uréenim veku, a proto jiz dalsi sai nepobira (v hodin€ jsem
na to upozornoval). Na hodiné jsem také zminoval, Ze pro ,,20 let (véku)* existuji dvé
vyrazové varianty, z nichZ pravé X725 si mate zapamatovat jako zakladni. Méné
pouzivanou variantu jsem nehodnotil jako chybu, ale pouze v ptipadech, Ze byla
uvedena spravné (tedy nikoliv napt. *{Z U« 9 S\, Spravna varianta viz ucebnice,
str. 29 dole).

e Pfes mé opakované upozoriovani a zdiraziiovani byl opét v mnoha ptipadech
vynechavan osobnostni sufix za jménem. O tom, Ze nemam ve zvyku tolerovat
opakované chyby, jsem se zmiloval jiz v minulosti. Mam sto chuti zacit vSechny testy,
ve kterych se v japonstin€ objevi osobni jméno bez osobnostniho sufixu automaticky
hodnotit jako NG. TakzZe upozornuji (snad) naposledy: V japonsting kazdé osobni
jméno musi byt doplnéno osobnostnim sufixem! Plati to pro samostatnd osobni
(kfestni) yjména bez piijmeni, plati to pro samostatna pfijmeni, plati to pro jména
spole¢né s piijmenim, plati to pro jména nejaponska, pro jména v pozici tématu,

v pozici komentaie (ptisudku), 1 pro jména v pozici privlastku.

Vysledky testu:

NG: Na hranici GspéSnosti:
361577 172693

361825 361679

361688 361653

343585 217624

179286 361453



323707 324430

361894 335904
255464 171779
361225 262199
361895 67591
361964 325316
361987 361940
321998 361389
362069 361177
217034

361036

Vsechny ostatni odevzdané testy byly ohodnoceny jako OK.

Testy jsou jako vZzdy k nahlédnuti v pracovné Seminare japonskych studii (budova K) v dob¢
mych konzulta¢nich hodin (ttery, 13:00 — 15:00). Konzulta¢ni hodiny mate moznost vyuzit
také mj. k tomu, abyste si ovéfili spravné odpoveédi ze vSech minulych testu.

J. Matela



